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[ ENGLISH TEXT — TEXTE ANGLAIS ]

In accordance with Article 28 of the Convention, Eritrea declares that it does not recognize
the competence of the Committee provided for it in article 20.

The State of Eritrea does not consider itself bound by paragraph 1 of Article 30 which
stipulates that all disputes concerning the interpretation or application of the Convention shall be
referred to the International Court of Justice by one of the parties.

[TRANSLATION — TRADUCTION] !

Conformément 4 l'article 28 de la Convention, I'Erythrée déclare qu'elle ne reconnait pas la
compétence accordée au Comité aux termes de l'article 20.

L Etat d'Erythrée ne se considére pas lié par le paragraphe 1 de l'article 30, qui stipule que tout
différend concernant l'interprétation ou l'application de la Convention peut étre soumis a la Cour

internationale de Justice par I'une des parties.

1 Translation provided by the Government of Eritrea — Traduction fournie par le Gouvernement de I'Erythrée.



